
Глава 115.

После остроумного высказывания молодого человека, вся компания весело засмеялась.

Очевидно, что он намекал Чжан Шаофэну, что он никогда бы не избрал такую мягкую и слабую
девушку, как Юнь Цзянь, да еще и в качестве наставницы.

- Да брось Гу Ю! Ты не знаешь Цзянь! Мой Шифу не обычный человек! - Ответил Чжан Шаофэн
махнув рукой на Гу Ю, и продолжил смотреть на Юнь Цзянь.

Гу Ю?

Юнь Цзянь не сказала ни слова. Даже если эти люди высмеивают ее, она не считала
необходимым говорить что-то, что не имеет значения.

Но когда она услышала слова «Гу Ю», она не могла не взглянуть на мальчика с маленькими
желтыми волосами, которого звали «Гу Ю».

Разве это не совпадение?

Перед нею внук мэра Гу?

Внезапно Юнь Цзянь вспомнила совет Гу, при встрече с его внуком преподать ему урок.

В сочетании с короткими, выкрашенными в желтый цвет волосами, в рваных брюках и модной
рубашке, Гу Ю производил впечатление великовозрастного ребенка, пытающегося найти
самовыражение.

Неужели даже сам мэр Гу не мог контролировать бунтарское поведение внука?

В переходном возрасте юноши и девушки порой способны на невероятные эксперименты и
экстравагантные выходки, для своего самоутверждения.

Юнь Цзянь жила в своей предыдущей жизни, словно ходила по лезвию ножа. Её единственное
желание каждый день - дожить до следующего дня. В такой среде у обычных детей должен
быть период юношеского бунта, которого она никогда не испытывала.

- Твой Шифу не обычный человек? Не говори ерунды! Чем она отличается от остальных? Хе-хе,
у нее не больше рук и ног, чем у нас, чему она может тебя научить?- У Гу не было других
плохих мыслей, он просто хотел сыграть на публику, предстать этаким красавцем эрудитом
перед девушками, чтобы показать свой престиж.



Чжан Шаофэн выслушал наветы Гу Ю на своего хозяина, и теперь он вступил с Гу Ю в
словесную баталию.

Два человека спорили бесконечно, пока не наступило время, когда начинается соревнование, и
только это событие заставляет их перестать пререкаться.

Группа людей стала подниматся на гору.

По дороге к горе можно услышать гордый голос Гу.

- Мой дед немного общается с лидером преступного мира в городе Лунмэнь. Говорят, что лидер
преступного мира послал очень молодую женщину сражаться со свирепым иностранцем,
который почти вышел на международную арену испытаний. Сегодняшняя арена испытаний
гарантирована быть очень захватывающей!- Гу Ю шествует впереди и все время болтает.

И эти молодые люди и девушки просто любят его слушать, и всем им нравится его рассказы.

- А почему очень молодые женщины сражаются с такими свирепыми иностранцами, значит,
лидер нашей банды в городе Лунмэнь не побежден? - робко спросила девушка.

Когда Гу Ю услышал вопрос, он понял, что стал центром внимания, и сделался еще более
самодовольным. Он тщательно предал огласке слухи, которые слышал, что заставило его
почувствовать себя полным превосходством.

Как будто он был организатором и участником игры.

В данный момент Юнь Цзянь медленно поднимается по склону холма с братом и сестрой: Чжан
Шаофэном и Чэнь Синьи.

Гу и другие не знают, что Змеиная ящерица, которая собиралась сегодня сразиться с «очень
свирепым» иностранцем, ушла.

Вместо нее была она, Юнь Цзянь.

Но когда Юнь Цзянь услышала слова Гу Ю и других, никаких колебаний настроения не было.
Она просто тихо последовала за толпой к склону горы Лунтоу.

- Вот оно! - Не мог удержаться от возбужденного крика Чжан Шаофэн.

На глазах у толпы в поле зрения появилось большое куполообразное круглое здание.



Арена соревнований и смотровая площадка Лунмэнь были построены на склоне горы Лунтоу.
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